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Tiempo	en	movimiento
“Se	aproxima	el	día	de	la	presentación”
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(Basado	en	Clark	1979)

Pasado Presente Futuro

Ego	en	movimiento	
“Estamos	llegando	al	final	del	semestre”

Pasado Presente Futuro



“Atención	en	movimiento”
(Casanto	y	Jasmin	2012)

Antes Después
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¿Es	la	representación	lineal	del	tiempo	un	universal	
cognitivo?

• Hipótesis	1:	La	representación	lineal	del	tiempo	no	es	un	
universal	cognitivo,	sino	el	producto	de	la	influencia	que	
determinadas	categorías	gramaticales	ejercen	sobre	
nuestra	forma	de	representar	mentalmente	conceptos	
abstractos

• Concepciones	lineales	del	tiempo	suelen	ser	documentadas	
en	hablantes	de	lenguas	que	poseen	tiempos	verbales

• ¿Cómo	representan	el	tiempo	hablantes	de	lenguas	que	no	
tienen	tiempos	verbales?

• Hipótesis	2:	La	representación	mental	del	paso	del	tiempo	
de	hablantes	de	lenguas	que	no	tienen	tiempos	verbales	no	
es	lineal
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Metodología	cualitativa

• Elicitación	lingüística,	centrada	en	categorías	temporales	(Aspecto)

• Observación	de	conversaciones	naturales	entre	hablantes	choles	(15	
meses	de	trabajo	de	campo	en	Chiapas,	México)

• Grabación	en	video	de	10	entrevistas	semiestructuradas (40	min- 90	
min	/	entrevista)	con	hablantes	monolingües	choles

• Codificación	y	análisis	de	una	muestra	de	gestos	espontáneos	
empleados	por	los	hablantes	choles

• Creación	una	base	de	datos	con	una	muestra	de	172	expresiones	
temporales.	Para	cada	expresión	temporal	se	codificó	la	presencia	o	
ausencia	de	gestos	co-ocurrentes,	y,	para	cada	gesto,	se	codificó	el	tipo	
de	gesto	según	el	sistema	clasificatorio	de	gestos	propuesto	por	
McNeill (1991)	y	la	presencia	o	ausencia	de	linealidad
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Tipos	de	gestos	(McNeill	1992)

Gestos	rítmicos

Gestos	deícticos:	gestos	utilizados	
para	señalar	con	alguna	parte	del	
cuerpo

Deíxis	concreta:	gestos	que	
apuntan	a	lugares	concretos,	
gente	u	objetos	que	están
presentes	en	el	espacio	físico

Deíxis	abstracta:	gestos	que	
apuntan	a	lugares,	objetos,	o	gente	
que	no	forma	parte	del	espacio	
físico	

“mi	kchäxla”
lo	hervimos	[el	café]

(McNeill	1992:	18)©	2017		Lydia	Rodríguez	Cuevas



Tipos	de	gestos	(McNeill	1992)

Gestos	Icónicos:	gestos	que	
muestran,	ejecutan,	o	representan	
algún	aspecto	de	la	misma	escena	
descrita	en	la	frase	en	la	que	
ocurren

Gestos	Metafóricos:	gestos	que	
representan	la	imagen	de	un	
concepto	abstracto

(McNeill	1992:	12)

“Ma´añ	ixim”
No	hay	maíz
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•Mano	dominante:	
RH=	Right	hand
LH=	Left	hand
2	SH=Both	hands,	same	shape
2DH=Both	hands,	different	
shapes

• Forma	de	la	mano	que	más	se	
aproxima	a	las	formas	del	
lenguaje	de	señas	americano	
(fingerspelling)	

•Orientación	de	palma	y	dedos:
P/FTU=	palm/finger	toward	up
TD=	toward	down
TC=toward	center
AB=away	from	body	(outward)
TB=toward	body	(inward)
AC=away	from	center	(left	or	
right)
P	vertical=palm	vertical

Codificación	de	gestos	(Adaptado	de	McNeill	1992:	379-380)

Fuente: http://dx.doi.org/10.1016/j.engappai.2011.06.015
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División	del	espacio	gestual
Adaptado	de	Pedelty	(1987)
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Ejemplo	de	transcripción	de	gesto	

Jiñ=me=ku cha’añ [ya’ añ-oñ ili wä]leyi
DET=PART=AFF	 PREP there EXT-B1 DET now
‘Así,	por	eso,	ahora	estamos	aquí’

Metafórico:	 2SH,	 loose	B	spread,	 P	vertical	 AB,	
Tipo	de	gesto mano(s) forma	de	la	mano orientación movimiento
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habiendo	terminado	de	tortear

Me	levanto	a	moler	mi	tortilla,	me	levanto	a	moler	mi	pozol

1

1

empiezo	a	tortear

2

empiezo	a	barrer

2

Ilustraciones	cortesía	de	Eve	Danziger©	2017		Lydia	Rodríguez	Cuevas
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Te	montas	en	el	carro (y	luego)	te	vas
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Si	no	hay	maíz lo	compramos
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Información	de	contacto

Dra.	Lydia	Rodríguez
rodrigl@potsdam.edu
44	Pierrepont	Avenue
Department	of	Anthropology
The	State	University	of	New	York	at	Potsdam
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